
Requisitos zoosanitarios para la importación poliquetos a Colombia  
Requirements for the Importation Worm Species belonging to the Class Polychaeta to Colombia  

 
Cada embarque de poliquetos que ingrese a Colombia debe venir con este certificado firmado 
por la autoridad competente. 
Every shipment of polychaete worms  imported to Colombia must be accompanied by this 
certificate, endorsed by the Competent Authority. 
 
Indicar:  Vivos________Congelados_________Captura Silvestre_________Cultivo________ 
Indicate:  Live_______Frozen_________Wild-caught_________Farmed____________        
 
1. Nombre y dirección del exportador  
    Name and address of the exporter _______________________________ 
     
2. Nombre y dirección del establecimiento de origen del producto  
    Name and location of the establishment of origin of the export consignment 
_____________________________________________________________ 
 
3. Nombre y dirección de la granja de origen (si aplica) 
    Name and location of the farm of origin, if applicable. 
_____________________________________________________________ 
 
4.  Fecha de expedición del certificado 
     Date of certifícate issuance  
______________________________________ 
 
5. Identificación de la exportación o del lote. 
   Identification of the export consignment or  lot _____________________________ 
 
6. Fecha de recolección o de producción del producto a exportar 
    Date of collection or production of the export consignment_____________________ 
 
7.  Nombre común y científico de la especie a exportar 
    Scientific and common name of the exported species 
_________________________________________________________________ 
 
8. Se certifica la siguiente informacion 
   The following information is attested: 
 

El establecimiento de donde se originan los animales o productos esta libre de las 
siguientes enfermedades o agentes: 
The establishment from which the export consignment of animals or products originates 
is free of the following diseases or agents:   
 
[Si el embarque o lote de poliquetos es un reembarque de un tercer país aplicara lo 
siguiente: La presente unidad de embarque  está libre de las siguientes enfermedades 
de agentes:] 
 
[If the consignment or lot is a re-shipment of Polychaetes from a third country, the 
following applies:  This shipment is free of the following disease agents:] 

 
a)Enfermedad de la mancha blanca (White spot disease/virus - WSBV),  
b)Necrosis hipodérmica y hematopoyética infecciosa (Infectious hypodermal 
Hematopoetic Virus-IHHNV)  



c)Síndrome de Taura (TSV) y Taura síndrome/virus - TSV 
d)Enfermedad de la Cabeza amarilla (Yellow Head disease/virus - YHV)  

 
Para lo cual deben anexar los respectivos resultados de laboratorio (obtenidos en las pruebas 
realizadas por Reacción en Cadena de la Polimerasa-PCR). 
The laboratory PCR test results for each lot must be attached to the certificate. 
 
En el plantel de origen, como en el centro de cultivo durante los dos últimos años no se ha 
presentado ningún caso de mortalidad producido por algún agente causal de estas 
enfermedades 
The establishment of origin (or, if applicable, the farm of origin),  has had no cases of mortality 
due to any of the  above enlisted agents or diseases during the past two years. 
 
La zona y el establecimiento de origen de los animales o productos están bajo supervisión de la 
Autoridad Competente. 
The zone and the establishment of origin of the exported animals or products are under  the 
supervision of the Competent Authority. 
 
Firma de la autoridad oficial competente que certifica 
Signature of certifying Competent Authority Official___________________________ 
 
Nombre (impreso) y cargo del oficial que certifica 
Name (printed) and title of certifying Official_________________________________ 
 
Fecha (Date): ______________________  
 
Stamp (Sello oficial) 
 


